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- Правда?" - сказал Наруто. - Так ты знаешь, что я чудовище?"

- "Наруто-кун, я не вижу тебя таким." - ответила Хината. Она застенчиво посмотрела на него. -
Для меня ты тот храбрый маленький мальчик, который всегда улыбался, когда другие были
грубы с ним. Я... я всегда восхищалась твоей уверенностью и смелостью. Мне всегда было
интересно, что бы случилось, если бы ты остался в академии."

Он улыбнулся ей широкой дружеской улыбкой.

-О, это просто. Если бы я остался, ты бы возненавидел меня, как и все остальные."

Она потрясенно посмотрела на него.

- Это неправда, Наруто-кун!"

- Конечно, это так! Все меня ненавидели, кроме Хокаге и Ируки-сенсея. - - Что? Ты
действительно думаешь, что был бы другим?

- Что бы ты сделала, если бы другие дети загнали тебя в угол и спросили, почему ты так
хорошо ко мне относишься? Они бы сказали тебе, что я урод и что все меня ненавидят, и что
если ты не сделаешь то же самое, то тоже станешь уродом. После этого ты стала бы относиться
ко мне, как ко всем остальным."

- Я бы не стала!"- Казалось, она вот-вот расплачется. -Наруто-кун, пожалуйста, поверь мне! Я
всегда любила тебя и восхищалась тобой! Я бы никогда не поступила с тобой жестоко."

Он уставился на нее.

- Я помню девушку по имени Сакура, у нее были розовые волосы, и я думал, что она
хорошенькая. В первый же день в академии я поговорил с ней, и она была добра ко мне. Она
даже сказала, что будет моей подругой. На следующий же день другие девочки схватили ее и
объяснили, как обстоят дела. Когда я снова попытался заговорить с ней, она закричала, что я
ей не нравлюсь, и ударила меня. Вот что случилось бы, если бы я остался."

- "Наруто-кун…"

Он вытер рот и встал из-за стола.

- Послушай, Хината-сан, ты кажешься очень хорошей девочкой. Так что я сделаю тебе
одолжение, я не женюсь на тебе. Что бы ты ни думала, что знаешь меня, я уже не тот
восьмилетний мальчик, которую ты так нежно вспоминаешь. Я ужасный человек, и я перестал
когда - либо пытаться любить кого-либо. Я скажу твоему отцу, что не женюсь на тебе, и тогда,
по крайней мере, у тебя будет шанс быть с кем-то, кто, возможно, полюбит тебя." -Он
поклонился ей. - Спасибо за ужин, он действительно был восхитительным."

- Подожди! Наруто-кун, ты не можешь хотя бы немного побыть со мной и поговорить? Даже
если ты больше не тот мальчик, я уверена, что что - то от него все еще есть в тебе. Неужели ты
не дашь мне хотя бы шанс? Я могу тебе понравиться."

- Нет, пожалуйста, просто забудь обо мне. Поверь мне, так будет лучше."

Когда он открыл дверь, Хината увидела, что все ее надежды вот-вот исчезнут навсегда.



- Я люблю тебя!"- Она вскрикнула. Он остановился и обернулся, чтобы посмотреть на нее. - Я
влюблена в тебя с тех пор, как впервые увидела. Я никогда не хотела быть ни с кем, кроме
этого храброго маленького мальчика. Пожалуйста, позволь мне быть с тобой! Клянусь, если ты
позволишь мне стать твоей женой, я буду каждый день стараться сделать тебя счастливым. И,
может быть, однажды ты полюбишь меня так же, как я люблю тебя!"

Он уставился на нее. Он знал, что ее искреннее признание было искренним. Он был глубоко
тронут тем, что какая-то девушка могла так долго думать о нем с такой любовью. Она
действительно была хорошей, доброй девушкой.

Он рассмеялся.

- Ками, ты идиотка!" -Он хлопнул дверью и ушел.

Хината стояла. Ее мечта исчезла, а сердце внезапно разбилось. Она действительно надеялась…
она действительно думала…

-Я дура, - пробормотала она и заплакала.

XXXXXXXXXX

Мока почувствовала энергию и обернулась, чтобы увидеть ветер и кружащиеся листья.

- Тебе понравилось шоу?" - спросил Наруто. - Мне было немного неудобно ощущать твою ауру
на протяжении всего ужина."

- Прошу прощения, если отвлекла тебя. На самом деле я вообще ничего не видела. Хорошо ли
прошел твой вечер?" - спокойно спросила Мока.

Он слегка кивнул ей.

- Все было прекрасно. Просто чтобы ты знала, что ничего не случилось."

Она уже знала это. От ее запаха почти не осталось и следа. Если бы был какой-то
значительный контакт, она оставила бы гораздо более сильный след.

- И ты хотел прийти и заверить меня в этом, чтобы успокоить, Узумаки Наруто?" -Она сделала
пару шагов, чтобы встать перед ним.

- Я просто хотел убедиться, что ты не думаешь, будто что-то случилось. Мне не нужно, чтобы
ты избивала дочь Хокаге."

- Это единственная причина, по которой ты пришел ко мне, Узумаки Наруто? Забота о
благополучии этой девушки?"

Он уже собирался подтвердить это, когда его руки внезапно потянулись и схватили ее за обе
груди. Он увидел удивление на ее лице и понял, что оно должно соответствовать его.

"О ками, она убьет меня!"

Но вместо того, чтобы убить его, она спокойно спросила:

- Ты хочешь сделать это прямо здесь или в моей квартире?"



- Я этого не сделаю! Мое тело движется само по себе, клянусь!"

Из - за двери на крыше послышалось хихиканье.

-Юкари!" - закричали оба.

XXXXXXXXXX

Наруто-кун вернулся в свою квартиру. Он материализовался и обнаружил, что не один. Куруму
стояла там в маленьком черном платьице и выглядела встревоженной.

-Куруму! Что ты здесь делаешь? Мне казалось, я говорил тебе, что ты для меня ничто! Я не
хочу ни с тобой разговаривать, ни с кем-либо еще. Убирайся!"

Она отпрянула от его гнева, но не двинулась с места.

- "Наруто…"

Он схватил ее за плечи и грубо встряхнул.

- Ты думаешь, что, придя сюда, чтобы предложить мне секс, ты все исправишь?"

- Я здесь не за этим!" -Она вырвалась из его объятий. - Я понимаю, что ты не можешь простить
меня за то, что я сделала, но я все равно хочу попытаться помочь тебе."

- "Помочь мной сексом?"

- Нет, предоставив вам информацию. Мне удалось очаровать Джирайю и заставить его
рассказать мне о многих вещах, которых ты не знаешь. Я пришла сюда, чтобы поделиться всем,
что узнала. О, и просто чтобы ты знал, я нашла печать на твоем сердце и попыталась заставить
его снять ее."

- Правда?" - удивленно спросил он.

- Да, но даже под моим обаянием он не зашел бы так далеко. Я не думала, что у него вообще
есть воля, но он не будет нарушать прямые приказы своего лидера. Мне удалось заставить его
говорить, и я даже сказала ему, чтобы он забыл, о чем мы говорили, так что завтра он
проснется и вообразит, что мы провели ночь, занимаясь странными вещами."

Он посмотрел на нее.

- Ты сделала все это только для того, чтобы помочь мне? Почему?"

Она снова посмотрела на него.

- Потому что, даже если я разрушила все, что было между нами, я все равно люблю тебя! Даже
если ты ненавидишь меня, Наруто-кун, я все равно сделаю все, что смогу, чтобы защитить
тебя. Я также узнала о Кьюби, и для меня это не имеет значения."

Он посмотрел на нее, пораженный тем, что она так много сделала для него, несмотря на то,
что он отверг ее.

- Спасибо, Куруму, что ты узнала?"



- Ну, много, но есть две вещи, которые кажутся наиболее важными. Один Хокаге настолько
впечатлен тем, как быстро ты набираешь силу, что он не планирует оставлять тебя здесь, пока
ты не закончишь школу. Как только ты достигнете пяти хвостов, он планирует связаться с
тобой. Он считает, что это достаточно мощно, чтобы оказать большую помощь деревне, и что
ты в конечном итоге достигнешь своего полного потенциала. Он хочет, чтобы ты был в Конохе,
где он сможет присматривать за тобой."

- Спасибо, что сказал мне это, мне нужно быть осторожным, чтобы не достичь состояния пяти
хвостов, пока я не буду готов. Или мне нужно еще раз поговорить с директором."

-Но это не самая важная новость, Наруто-кун, - обеспокоенно сказала она. -Наруто-кун, за
тобой охотятся. Могущественные люди, которым нужен демон внутри тебя."

Он ухмыльнулся.

- Им нужен мой демон, да? Жаль, что я не встретил их лет восемь назад."

-Наруто-кун, это серьезно! Согласно Джирайе, в вашем мире существует только девять
повелителей демонов. Эти люди захватили остальных восьмерых, и все носители были убиты
тем, что было внутри. Ты последний Наруто-кун! Джирайя не думает, что они знают, где ты, но
они ищут тебя. Если они узнают, где ты, они обязательно придут за тобой."

-Хорошо, что Хокаге и Джирайя забыли упомянуть об этом, - Он благодарно кивнул ей.- "Это
настоящая помощь Куруму. Что ты можешь мне о них рассказать?"

- Не так уж много, но я расскажу тебе все, что знаю. Для начала их назвали Акацуки…"
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